&N Additional Program

Functions for PR650e

This supplement provides instructions on using the functions
not described in the operation manual or operation manual
addendum. Screens in the English language are used as
examples. Refer to the machine’s manuals for detailed
instructions.

Cancelling key for the temporary needle
bar setting is added

E Frame movement speed keys for changing
the embroidering position
Press to move the frame by @ 0.1 mm, @ 0.5 mm.
. .
® Keep pressing to move the frame at maximum
speed.

The thread color cancelling key is
changed from to

Adjusting the brightness of the screen
display

E Pattern will be displayed in the selected
color when in the uninterrupted
embroidering mode (Monochrome)

E on the error message screen

The operation key is added to move the needle back or
forward.

@O Flere programfunksjoner

for PR650e

Dette vedlegget inneholder instruksjoner om hvordan du bruker
funksjonene som ikke er beskrevet i bruksanvisningen eller
tillegg til bruksanvisningen. Skjermbilder pa engelsk brukes
som eksempler. Se maskinens bruksanvisning for detaljerte
instruksjoner.

Avbrytingstast for midlertidig
nalestanginnstilling legges til

E Taster for rammebevegelseshastighet for
a endre broderiposisjonen
Trykk pa for & flytte rammen @ 0,1 mm,
® 0,5 mm. ® Hold inne EE for & flytte rammen pa
maksimal hastighet.

E Avbrytingstast for tradfarge endres fra
Lo til [

n Justerer lysstyrken pa displayskjermen

1 uavbrutt broderingsmodus (monokrom)
vises monsteret i valgt farge

E I+ | pa feilmeldingsskjermen

Betjeningstasten legges til for a flytte nalen bakover eller
fremover.

&V Ytterligare programfunktioner

for PR650e

| det har tillagget finns anvisningar om att anvanda
funktionerna som inte beskrivs i bruksanvisningen eller i
brukanvisningens tillagg. Skarmarna fran den engelska
versionen anvands i exemplen. Mer detaljerad information
finns i maskinens bruksanvisningar.

n Knappen for att avbryta den tillfalliga
instillningen av nalstangen laggs till

Hastighetsknappar féor ramens rorelse som
anvands for att dndra broderingslaget

Tryck pa for att flytta ramen (D 0,1 mm eller @ 0,5 mm.

® Tryck pa flera ganger for att flytta ramen i maximal
hastighet.
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Knappen for att avbryta tradfarg andras
fran till ot

n Justering av skarmens ljusstyrka

Monstret visas i vald farg nar det
oavbrutna broderingslaget (monokrom)
anvands

6| pa felmeddelandeskirmen

Driftsknappen laggs till for att flytta nalen bakat eller
framat.

©A Yderligere programfunktioner

pa PR650e

Dette tillaeg giver anvisninger i brugen af de funktioner, der
ikke er beskrevet i brugsanvisningen eller i tilfgjelsen til
brugsanvisningen. Der bruges skaermbilleder pa engelsk som
eksempler. Se maskinens brugsanvisning for at fa yderligere
instruktioner.

n Der er tilfgjet en tast til annullering af den
midlertidige nalestangsindstilling

E Taster til indstilling af rammens
bevaegelseshastighed til 2endring af
broderiplaceringen

Tryk pa for at flytte rammen @ 0,1 mm, @ 0,5 mm.
® Hold nede for at flytte rammen med maksimal

hastighed.

Tasten til annullering af tradfarveaendring
skifter fra [ o | til [ron]

n Indstilling af displayets lysstyrke

E Mgnstret vises i den valgte farve, nar
tilstanden for uafbrudt brodering er slaet
til (monokrom)

E pa skzermen til fejimeddelelser

Der er tilfgjet en betjeningsknap til at flytte nalen frem eller
tilbage.

@ PR650e lisatoiminnot

Tassa lisdohjeessa on niiden toimintojen ohjeet, joita ei
ole kuvattu kayttéohjeessa tai kayttdohjeen liitteessa.
Esimerkkinaytot ovat englanninkielisia. Lisatietoja on koneen
kayttdohjeessa.
Tilapaisen neulatankoasetuksen
peruutuspainike on lisatty

Kehyksen liikkeen nopeuspainikkeet
kirjontakohdan vaihtamiseen

-painikkeella voi siirtaa kehystad @ 0,1 mm, @ 0,5 mm.
® Kehys liikkuu suurimmalla nopeudella, kun

-painiketta pidetaan painettuna.

Langan vérin peruutuspainike on muutettu

painikkeesta painikkeeksi [q

n Naytén kirkkauden sdataminen

Kuvio nakyy valitun varisena
keskeytymattomassa kirjontatilassa
(yksivarinen)

E virheviestiniytéssa

Lisatylla toimintopainikkeella voi liikuttaa neulaa eteen- tai
taaksepain.

AT 30.0mm
!I 55.1 mm

(o

Check upper and bobbin thread,

ol

CLOSE

A7 30.0mm
Bl S5t

Clew

il fRrsTaTe
=72 | i

XF0796-001



€9 Dals$i funkce programu pro

PR650e

Tento dodatek uvadi pokyny k pouziti funkci, které nejsou
popsany v uzivatelské pfiru¢ce ani v dodatku k uzivatelské
pfiruéce. Obrazovky v angli¢tiné jsou pouzity jako pfiklady.
Podrobné pokyny naleznete v pfiru¢kach ke stroji.
Bylo pridano tlacitko pro zruseni
doc¢asného nastaveni listy jehly
Tlacitka rychlosti pohybu ramecku pro
zménu pozice vysivani
Tlagitkem posunete rameéek o @ 0,1 mm, @ 0,5 mm.
(® Chcete-li ramecek posouvat maximaini rychlosti,
pidrzte tlagitko .
B Tlaéitko pro zruseni barvy niti se zméni z

(] 2 [

n Nastaveni jasu obrazovky

V rezimu nepierusovaného vysivani se vzor
zobrazi ve vybrané barvé (v jedné barvé)

E I~ | na obrazovce chybovych zprav

Bude pfidano ovladaci tlacitko pro pohyb jehly dozadu a
dopredu.

@) A PR650e tovabbi

programfunkcioi

Ez a kiegészités utasitasokat tartalmaz a hasznalati
utasitasban vagy annak fliggelékében be nem mutatott
funkcidk hasznalatara vonatkozéan. A dokumentum
illusztracioként angol nyelvl képernydket tartalmaz. Tovabbi
informacidkat a gép kézikdnyveiben talal.

Megjelent az ideiglenes tiirad-beallitashoz
tartozo torlés gomb

Keret mozgasi sebesség gombok a
himzeési poziciéo moédositasahoz
Nyomja meg a gombot a keret @ 0,1 mm-es,
® 0,5 mm-es sebességgel valé mozgatasahoz.

[ela]n] . 3T
® Tartsa lenyomva a gombot a keret maximalis
sebességen valé mozgatasahoz.

A == | cérnaszin térlése gomb a
kovetkezére modosult: | o=

n A képernyo fényerejének bheallitasa

E A minta a kivalasztott szinben jelenik
meg, ha a gép megszakitas nélkiili himzés
modban (egyszinii) van

E I~ | lathato a hibaiizenet képernyén

Megjelent a miveleti gomb, amellyel a tl elére- vagy
hatrafelé mozgathato.

Dodatkowe funkcje

programowania hafciarki PR650e

Niniejszy zatacznik uzupetniajacy zawiera instrukcje dotyczace
uzywania funkcji nieopisanych w instrukcji obstugi lub w
dodatku do instrukgji obstugi. Zrzuty ekranéw w jezyku
angielskim majg charakter przykltadowy. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi hafciarki.
Dodano przycisk anulowania
tymczasowego ustawienia igielnicy

E Przyciski predkosci przesuwania ramki
umozliwiajace zmiane pozycji haftowania
Nacisnij przycisk , aby przesuna¢ ramke o M 0,1 mm,
® 0,5 mm. @ Nacisnij i przytrzymaj przycisk , aby
przesuwac ramke z maksymalng predkoscia.
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3 Zmieniono przycisk anulowania koloru

nici z (== | na

n Regulacja jasnosci ekranu wyswietlacza

Wz6r zostanie wyswietlony w wybranym
kolorze w trybie haftowania ciagtego
(monochromatycznego)

6| na ekranie komunikatu o bledzie

Dodano przycisk obstugi stuzacy do przesuwania igty do
przodu lub do tyty.

OonbNHUTENHU NPOrpaMmHm

cyHkuumn 3a PR650e

ToBa Aonb/HEHVE NPEAOCTaBA UHCTPYKLMM 3a U3MNonsBaHe Ha
YHKLUN, KOUTO HE Ca OMMCaHN B pPbKOBOACTBOTO 3a paboTta
U1 B NPUNOXEHNETO KbM PBKOBOACTBOTO 3a pabota. Kato
npumepwu ca U3non3BaHn eKpaHn Ha aHIMMNCKN e3unk. 3a
noapo6HN MHCTPYKLIMKN BUXKTE PBKOBOACTBATA Ha MalluHaTa.
HOo6aBeH e 6yTOH 3a OTMAHA Ha
HacTpoMkaTta Ha BpeMeHHaTa urneHa 6apa

KnaBuwim 3a ckopocTHO ABMXXKEeHUue Ha repreda
3a npoMsAHa Ha no3uMuMAaTa npu 6pogupaHe

[r]~]0]
Hartuchete , 3a na npemectute repreda ¢ O 0,1 mm,
® 0,5 mm. @ MpoabxagaiiTe aa HaTuckaTe EE 3a ga
MecTuTe reprea ¢ MakcMmarHa CKOpOCT.

KnaeMwsT 3a oTMsAiHa Ha uBeTa Ha KoHeua
ce npomeHs oT Ha [oo |

PerynupaHe Ha ApKOCTTa Ha eKpaHa Ha
aucnnen

Wa6bnoHbT We 6bae noka3aH B usbpaHuna
LBAIT, KOraTo € B pe>XXUM Ha HernpeKbCHaTo
6poaupaHe (eguH UBAT)

E Ha eKkpaHa 3a cbhobGWweHna 3a rpewkm

[obaBsa ce OyTOHBT 3a onepaumm Ha MallnHaTa 3a
NpUABWKBaHE Ha UrmaTta Ha3az Unm Hanpeg.

Functii de programare

suplimentare pentru PR650e

Acest supliment ofera instructiuni referitoare la utilizarea
functiilor care nu sunt descrise Tn manualul de utilizare sau in
manualul de utilizare - addenda. Ecranele in limba engleza
sunt furnizate ca exemple. Consultati manualele maginii pentru
instructiuni detaliate.
Este adaugata tasta de anulare pentru
setarea temporara a tijei acului

ﬂ Taste pentru viteza de deplasare a
gherghefului, in vederea schimbarii
pozitiei de brodare

Apasati pentru a deplasa ghergheful cu @ 0,1 mm,
. . o [cl~]n]

® 0,5 mm. ® Mentineti apasat pentru a deplasa

ghergheful la viteza maxima.

Tasta pentru anularea culorii firului este
schimbata de la (== la [ce

n Reglarea luminozitatii ecranului

E Modelul va fi afisat in culoarea selectata, in
modul de brodare neintrerupta (monocromatic)

B pe ecranul pentru mesaje de eroare

Este adaugata tasta de operatiuni pentru a deplasa acul
fnapoi sau fnainte.
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